NUMMER 7 - WORTSCHATZ WIEDERHOLEN

Worter aus Modul 7:
Das Wetter und die
passende Kleidung

AT

Modul 7: Das Wetter und die passende Kleidung

6 Ubungen - Dauer: 20 Min.

Das Wetter und die passende Kleidun Italienisch .
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Ich kann say what the weather is like and say what | must or
needn't take.

Ich kann understand a forecast, compare the weather here and at
home, and talk about the seasons.

Ich kann ask for a size and colour, try things on, and pay by card.
Ich kann say what | can and can't do, and understand simple rules.
Ich kann say why something is so, and give and accept a
compliment.

ombrello
Regenschirm
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe...

KURS A1

dovere

fuori pioggia

draullen

Worter

AUS DER SZENE

ombrello

tempo

sole

grado

dovere

portare

nuvola

vento
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portare
mitnehmen

Regen

Wolke

previsione
Vorhersage

Regenschirm
Ah. Allora prenda un ombrello.

Wetter
Il gatto € una previsione del tempo?

Sonne
Domani non Le serve. Domani c'é il sole.

Grad

Al lavoro. Guardi che bel tempo! C'¢ il sole,
venticinque gradi.

mussen
Oggi deve prendere un ombrello.

mitnehmen

Wolke

Un ombrello? Ma non ci sono nuvole! E non
c'é vento.

Wind
Un ombrello? Ma non ci sono nuvole! E non
c'é vento.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe...

KURS A1

fuori

pioggia

previsione

caldo

corretto

asciugamano

inverno

festival

estate

prossimo

freddo

meno

caldo

preferito

nuotare
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draullen

Regen
Milo oggi non vuole uscire. Questo vuol
dire pioggia.

Vorhersage
La previsione migliore della citta.

heil}
Buongiorno! Oggi fa caldo, vero?
richtig

Handtuch
Lo so. Ecco un asciugamano.

Winter

E qui com'e l'inverno?

Fest

E sabato prossimo? Che tempo fa per la
festa?

Sommer

L'estate. In estate i giorni sono lunghi e si
puoO nuotare.

nachst
No. Perché la prossima settimana?

kalt

Ad Amburgo adesso fa piU freddo di qui. E
piove di piU.

minus

Meno venti! Ad Amburgo I'inverno & molto
piU caldo.

warm

Meno venti! Ad Amburgo I'inverno & molto
piU caldo.

Lieblings

E qual & la Sua stagione preferita?

schwimmen

L'estate. In estate i giorni sono lunghi e si
puoO nuotare.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe...

KURS A1

mare

heve

impermeabile

camicia

vestiti

economico

piano

taglia

pensare

provare

specchio

stare bene

ultimo

cento

carta

cappello

scarpe

aiutante
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Meer

D'estate tutti vanno al mare. Ma il mare &
piU freddo del lago.

Schnee
Neve? Ad aprile?

Regenmantel
Il mio vecchio impermeabile. Lo metta.

Hemd
Ha freddo? Ha solo una camicia!

Kleidung
Vestiti: secondo piano.

billig
Allora andiamo in un negozio. Conosco un
negozio buono. E anche economico.

Stockwerk
Vestiti: secondo piano.

Grolle
Che taglia porta?

denken
L. Piu grande di quello che pensa.

anprobieren
Posso provare questa?

Spiegel

Certo. Li, vicino allo specchio.
stehen

letzt
E I'ultima. Ed & la piU calda di tutte.

hundert

Bankkarte
Cara... Ma calda. Posso pagare con la carta?

Hut; Mutze
Le serve altro? Un cappello? Scarpe?

Schuhe

Le serve altro? Un cappello? Scarpe?

Helfer / Helferin
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe...

KURS A1

sapere

cantare

ballare

dopo

tranne

concerto

banco
curare

palco

I'anno scorso
tamburo
utile

bagnato

temporale

mettersi

secco

tasca

soffitta
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konnen
Sa cucinare?

singen
E sa cantare?

tanzen
E ballare? Sai ballare?

nach
E sabato dopo mezzanotte?

auller

Niente tromba dopo le 22:00. Tranne
sabato. Cos'é questo?

Konzert

Adesso i lavori. Chiara: torte. Marco: il
concerto. Sofia canta con i bambini.

Stand
aufpassen

Buhne

Qualcuno deve guardarlo. Gli piace molto il
palco.

letztes Jahr
Trommel
nutzlich

nass
E di nuovo bagnato!

Sturm

Fuori c'é un temporale. | miei vestiti sono
bagnati, e anche le scarpe.

anziehen
Il mio vecchio impermeabile. Lo metta.

trocken

Tasche

Cos'é questo nella tasca? Una chiave.
Vecchia e pesante.

Dachboden
E cosa c'é nella soffitta?
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

tenere

cosa

prova

stare sdraiato

portare

NEUE WORTER

primavera

auvtunno

bottone

toccare

behalten

Ding

E cosa c'é nella soffitta?

Probe
Ma domani c'e una prova...

liegen

bringen
E adesso Le porto un po' di te.

Frihling

In primavera Sofia gioca fuori.

Herbst
In autunno a Valbosco piove spesso.

Knopf
Manca un bottone sulla giacca.

berUhren
Non tocco il gatto senza chiedere.

WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

fuori
A Zeit
B Morgen

C ) draullen

© 2026 - www.lernlaterne.de

6/16


http://www.lernlaterne.de

Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

2 grado
A Schnee
B Grad

C ) sieben

3 sole
A Danke
B ) Sonne

C laut

4 caldo
A heil}
B legen; stellen; setzen

Cc  Dienstag

5 nuvola
A Koffer
B ) ausfullen

c ) Wolke
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe...

KURS A1

6 tempo

A | Fullball

B Wetter

C ) Februar

W2) SATZE AUS DEM MODUL

1

Ordne die Paare zu.

| miei vestiti caldi
sono ancora ad

Amburgo.

Fuori c'e un
temporale. | miei
vestiti sono
bagnati, e anche le

scarpe.

Al lavoro. Guardi
che bel tempo! C'é
il sole, venticinque

gradi.
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in Hamburg.

das Wetter ist! Sonne,

funfundzwanzig Grad.

A ) Meine warme Kleidung ist noch

B ) Zur Arbeit. Sehen Sie, wie schon

C | Ein bisschen. Suppe und Eier.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

4 Un po'. Zuppa e D ' Nein. Warum nachste Woche?
uova.
5 No. Perché la E ) Draullen ist ein Gewitter. Meine
prossima settimana? Kleidung ist nass, meine Schuhe
auch.

W3) ERINNERE DICH AN DIE GESPRACHE

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Zuppa No lavoro vestiti

Al . Guardi che bel tempo! C'¢ il sole, venticinque

gradi.

Bedeutung: Zur Arbeit. Sehen Sie, wie schon das Wetter ist!

Sonne, funfundzwanzig Grad.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

lavoro vestiti No Zuppa

. Percheé la prossima settimana?

Bedeutung: Nein. Warum nachste Woche?

Zuppa vestiti lavoro No

| miei caldi sono ancora ad Amburgo.

Bedeutung: Meine warme Kleidung ist noch in Hamburg.

vestiti lavoro No Zuppa

Un po'. e uova.

Bedeutung: Ein bisschen. Suppe und Eier.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

Fuori vestiti lavoro No

c'e un temporale. | miei vestiti sono bagnati, e anche

le scarpe.

Bedeutung: Draullen ist ein Gewitter. Meine Kleidung ist nass,

meine Schuhe auch.

W4) VERWENDE DIE SATZE

Wahle die passenden Worter fur die Situation.

Zur Arbeit. Sehen Sie, wie schon das Wetter ist! Sonne,

fUnfundzwanzig Grad. Du sagst:
A No. Perché la prossima settimana?

B ) Al lavoro. Guardi che bel tempo! C'e il sole, venticinque
gradi.

Nein. Warum nachste Woche? Du sagst:

A No. Perché la prossima settimana?

B | miei vestiti caldi sono ancora ad Amburgo.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

3 Meine warme Kleidung ist noch in Hamburg. Du sagst:
A | miei vestiti caldi sono ancora ad Amburgo.

B Un po'. Zuppa e uova.

4 Ein bisschen. Suppe und Eier. Du sagst:

A | Fuori c'e un temporale. | miei vestiti sono bagnati, e anche
le scarpe.

B Un po'. Zuppa e uova.

5 Draullen ist ein Gewitter. Meine Kleidung ist nass, meine Schuhe

auch. Du sagst:

A Al lavoro. Guardi che bel tempo! C'¢ il sole, venticinque
gradi.

B Fuori c'é un temporale. | miei vestiti sono bagnati, e anche

le scarpe.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

W5) DRAUSSEN IST EIN GEWITTER. ABER ICH HABE EINEN
REGENSCHIRM, EINEN REGENMANTEL UND EIN HANDTUCH.

| FUlle die Sprechblasen aus.

| Fuori bagnata piccola Ecco

Tommaso: c'e un temporale. Ma io ho un ombrello, un

impermeabile e un asciugamano.

Lena: E io sono

Tommaso: . Le serve una camicia asciutta.

Lena: Grazie, Tommaso... ma & troppo !

Bedeutung: 1. Draullen ist ein Gewitter. Aber ich habe einen
Regenschirm, einen Regenmantel und ein Handtuch.
2. Und ich bin nass ...

3. Hier, bitte. Sie brauchen ein trockenes Hemd.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe... KURS A1

4. Danke, Tommaso ... Aber es ist zu klein!

W6) NACHRICHTEN AUS DEINER SICHT

| FUlle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| vicino stanco

Lukas: Sono

Bedeutung: Ich bin mude.

vicina stanca

Lena: Sono

Bedeutung: Ich bin miude.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe...

KURS A1

stanco vicino

Lukas: Sono il nuovo

Bedeutung: Ich bin der neue Nachbar.

stanca vicina

Lena: Sono la nuova

Bedeutung: Ich bin die neue Nachbarin.

vicino stanco

Lukas: Non sono

Bedeutung: Ich bin nicht miude.
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Worter aus Modul 7: Das Wetter und die passe...

KURS A1

vicina stanca

Lena: Non sono

Bedeutung: Ich bin nicht mide.

stanco vicino

Lukas: Sono un di Marco.

Bedeutung: Ich bin Marcos Nachbar.

stanca vicina

Lena: Sono una di Marco.

Bedeutung: Ich bin Marcos Nachbarin.
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